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II

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1661
od 24. rujna 2019.

o razvrstavanju odredene robe u kombiniranu nomenklaturu

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. listopada 2013. o Carinskom zakoniku
Unije ('), a posebno njezin ¢lanak 57. stavak 4. i ¢lanak 58. stavak 2.,

bududi da:

1 Radi osiguravanja jedinstvene primjene kombinirane nomenklature priloZene Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87 (°
g ja primj p ]
potrebno je donijeti mjere za razvrstavanje robe iz Priloga ovoj Uredbi.

(2)  Uredbom (EEZ) br. 2658/87 utvrdena su opca pravila za tumacenje kombinirane nomenklature. Ta se pravila
primjenjuju i na svaku drugu nomenklaturu koja se u cijelosti ili djelomi¢no temelji na njoj ili kojom se uvodi
daljnja podjela te koja je utvrdena posebnim odredbama Unije radi primjene tarifnih i drugih mjera povezanih s
trgovinom robom.

(3) U skladu s navedenim opéim pravilima robu opisanu u stupcu (1) tablice u Prilogu ovoj Uredbi trebalo bi na temelju
obrazloZenja navedenog u stupcu (3) razvrstati u odgovarajucu oznaku KN iz stupca (2).

(4)  Primjereno je odrediti da u skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 osoba kojoj su dane
obvezujude tarifne informacije za robu na koju se odnosi ova Uredba, a koje nisu u skladu s ovom Uredbom, moze
nastaviti navoditi te informacije tijekom odredenog razdoblja. Trebalo bi odrediti da to razdoblje traje tri mjeseca.

(5)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora za carinski zakonik,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Roba iz stupca (1) tablice u Prilogu razvrstava se u kombiniranu nomenklaturu u oznaku KN iz stupca (2) te tablice.

() SLL269,10.10.2013., str. 1.
(*) Uredba Vijeca (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL L 256,
7.9.1987., str. 1.
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Clanak 2.
U skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 obvezujule tarifne informacije koje nisu u skladu s ovom
Uredbom mogu se nastaviti navoditi tijekom razdoblja od tri mjeseca od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 24. rujna 2019.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Stephen QUEST
Glavni direktor

Glavna uprava za oporezivanje i carinskuuniju



1.10.2019.

Sluzbeni list Europske unije

L 2513

PRILOG
Opis robe Razvrstavanje (oznaka ObrazloZenje
KN)
(1) ) G)
Blijedozuti tekudi proizvod koji se sastoji od 93 21069092 Razvrstavanje se utvrduje u skladu s opéim pra-

% etil estera masnih kiselina te 7 % oligomera i
djelomi¢nih glicerida.

Proizvodi se od ribljih ulja dobivenih od ribljih
vrsta kao $to su incun, sardina i skusa. Proizvod-
ni se postupak sastoji od rafinacije, hidrolize,
etil-esterifikacije i frakcioniranja. Tijekom hid-
rolize i etil-esterifikacije trigliceridi se pretvaraju
u etil estere masnih kiselina.

Proizvod je namijenjen za daljnju preradu u in-
dustriji hrane i hrane za Zivotinje te u farma-
ceutskoj industriji. Pakira se i prevozi u zastitnoj
atmosferi u Celiénim ba¢vama s kapacitetom od
190 kg.

vilima 1 i 6 za tumacenje kombinirane nomenk-
lature, napomenom 1(b) uz poglavlje 38 i nazi-
vima oznaka KN 2106, 2106 901 2106 90 92.
Isklju¢eno je razvrstavanje u tarifni broj 1516 jer
se proizvod sastoji od etil estera dobivenih este-
rifikacijom masnih kiselina etanolom, a ne gli-
cerolom. Stupanj prerade prelazi ono §to je do-
pusteno u okviru tarifnog broja 1516 jer su tim
tarifnim brojem obuhvaceni samo reesterificira-
ni trigliceridi (vidjeti i Objasnjenja Harmonizi-
ranog sustava za tarifni broj 1516, dio (B) tocka
2)

adalje, etil esteri masnih kiselina nisu masti i
ulja Zivotinjskog ili biljnog podrijetla (vidjeti i
Objasnjenja Harmoniziranog sustava uz pog-
lavlje 15., Opcenito, dio (A), drugi stavak).
Iskljuceno je razvrstavanje proizvoda u poglavl-
je 38 jer proizvod ima hranidbenu vrijednost i
rabi se u pripremi prehrambenih proizvoda (vid-
jeti napomenu 1(b) uz poglavlje 38).
Proizvod se stoga razvrstava u oznaku KN
2106 90 92 kao ostali prehrambeni proizvodi
(vidjeti i misljenje o razvrstavanju u HS
2106.90/37).
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